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UN A C T O G A L L E G U I S T A 

PORTEIRO GAREA, EN VILLALBA 

AüTRA vez, deixóu ouvir tan culto, cate
drático a súa palabra elocuente e cris-

taíña na formosa vila da Alba. 
Alí onde resoara un día a voz de D. Leo

nardo Rodríguez e de Rodríguez Viguri , 
para combatir a obra dos irmandiños enxe-
bres, por orden de González Besugo, Por-
teiro falóu como pen-sador novecentista, con 
unha grandeza que non souberon ter en 
ningures os políticos que se chaman ga
llegos. 

Porteiro, inda que rápidamente, fai a di
sección dos partidos do turno, aludindo ó 
que D. Leonardo Rodríguez dixera o ano 
pasado na mesma vila. 

D'aqueles partidos dice que casi non vale 
apena de falar porque son baixas da gue
rra europea. Lembrando o juramento dos 
diputados do bloque, de que falara o mes-
mo D. Leonardo en Chantada, manifesta: 
Nos vos importe que se juramenten; así fa
cían os de Xoan Quinto e a Loba: iso e dar 
jeito de traidores de melodrama a uns can
tos burgueses miñaxoyas. Se nos vellos 
partidos hai oculta aigunha persoalidade de 
valer, isa persoalidade xurdirá e lie dará 
seu rendimento á Patria, saltando por riba 
de jerarquías clásicas de Engállales e com
paña. Antes se chegaría a un acordó entre 
todos os matices da opinión que deseja 
unha España viva, e a unha ditadura reno
vadora, que á restauración dos desditosos 
partidos do turno. 

C A D R O B R A N O O 

Os alcaldes de Valencia e C a t a l u ñ a 
acordaron suveficionar os mestres das 
escolas onde se ensine o idioma da-
Queles ¡ictíses. 

Nos mandámoslles nasa .embora 
aqueles alcaldes que demostran ser 
valenciás e cátalas ante todo. 

Patriotas e separatistas 

Para regentar un Concello aldeán, serve 
calquer cativo escrivente hoxe. «Todo vos 
é unha rutina—dicen os caciques—, copiase 
o do ano pasado.» 

Mais se en troque de estar reducida súa 
misión a catro operaciós, o municipalismo 
invádírao todo, intervindo no comercio,, na 
industria, etc., o copiador tería que ser tro
cado por técnicos. O mesmo socede c'o 
Estado: os políticos de «copia» teñen que 
fracasar, e de feito veñen fracasando. Ben 
o vedes. Porque a marcha da política eco
nómica do mundo impón o intervencionis
mo, que leva aparellada a atención dos ci-
dadáns afeutádos pol-a intervención, que 
somos todos. Os valores fofos, sen capaci-
dade, emporiso, agora se afundirán. 

Os efeitos dos partidos do turno vémolos 
no orden internacional. Esnaquizaron os 
sentimentos patrios de tal jeito que desde 
a guerra da Independenza tivemos que ir as 
batallas como a negocios alíeos. Mentres 
.Rizal cantaba, con orgullo na cápela á «pé-
rola do mar de Oriente», pol-a que daba a 
vida, na España facíanse trampas pra libra
ren do servicio militar. 

A desorientación da España no orden 
internacional e un crime, como o de deixar-
nos sen escolas e sen camiños. 

Por ela os españoes se afiliaron a ideaes 
estranos, facéndose antes que nada germa-
nófilos ou francófiíos. 

Os galleguistas, así como no orden inte
rior somos gallegos primeiramente, por riba 
de todo, no internacional somos españoes: 
e se o interés ou o honor español eisixen 
nos pór en frente de- calquer bando en loita, 
ninguén desertará nip duvidará un istante. 
Non ten o Gobernó nosa confianza pra re
solver moitos probremas de orden.interior, 
pors a maoría dos seus membros pertenecen 
ó vello caciquismo; mais no orden interna
cional, como non é un Gobernó de partido, 
temos seguridade de que non .busca con-
flitos nin soluciós- partidistas. 

Agora diciredes quenes son os separatis

tas: o son os que antes que nada están c'os 
aliados ou os imperios centraes. Os galle
guistas non somos ricos ,̂ mais nengún ouro 
paga nosa pruma nin noso verbe ó servicio 
de embaixadas. 

E ridículo pretender que un Gobernó en 
negociacións afirme de antemán que «pase 
o que pase» non chegará ó «casus belli». 
Iso-sería como decir: «Non son ninguén no 
orden internacional, non teño 6 méu cárrego 
a defensa de nengún dereito.» 

Tambén falar de antemán que si se chega 
á ruptura con unha nazón iráse á guerra 
civil, é confesar que os elementos dispostos 
a acendela están ó servicio d'unha potencia 
estranxeira. 

Os galleguistas, de chegarse a iso, pedi
ríamos que o Gobernó se comprometerá 
a tallar os atropellos caciquís de maneira 
rápida, para que se non repitira o caso ver
goñoso do 9 8 , de que mentres os fillos mo-
rrían heroicamente en Cuba e Filipinas, os 
pais lies embargaban os bens e lies subían 
o consumo. É perciso que os Estados en 
guerra teñan unha satisfaición interior, unha 
irmandade franciscana no sofrimento. Pedi
ríamos tambén a reforma d'as leis militares, 
para que amos e patrós non sostituisen en 
firme os destirjos que deixasen os indivi
duos movilizados. Pois d'éstes casos déron-
se moitos na movilización do derradeiro 
Agosto. Tambén habería que ajudar as fa
milias d'os soldados. 

Logo o siñor Porteiro, fala da necesidade 
d'unha legislación obreira, urgente. O siñor 
García Prieto—dice—en Gobernación pare
ce que con servir ó abade de Cabaleiros ja 
cumplíu sua misión n-este momento histó
rico. Trata d'as reformas obreiras de todo 

O A D H O M O U R O 

Os alcaldes de Galicia, sendo o ga
llego, o nó dunha futura fraternidade 
ibérica non queren que se adeprenda 
outro idioma aqu í que o idioma no 
que os caciques do centralismo «orde
nan € mandan.» 

Tampouco queren o gallego certos 
jornaes que se chaman galleguistas. 
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o mundo antes, da guerra e na hora da 
guerra. 

Inda fala da paz, d'as soluciós autono
mistas que traguerá e da redenzón d'as na 
zonalidades escravas. 

E fina sua meistral conferencia, desejan-
do a liberación de Bélgica e o ben de Por
tugal, que non pode sernos indiferente si 
cobizamos unha futura grande Confedera
ción ibérica. 

Porteiro, este home aceso, este mozo rijo, 
cheio de cultura, fervenza de inquietudes e 
de ideaes europeos, que contrasta c'os «pisa 
papéá» fidalgos da friaxe ós que serven de 
escudeiros sanchos egoísta-? e pobres de 
espirito, foi tpoito loubado. 

POSTAL D E BETANZOS 

Frescura de vráii 
j p i T A Espelosín, galeguista de fondo y fo r 

ma—verbas por il.ceibadas n'a Irman-
dade de Betanzos—dixo, no sen discurso 
centralizador lído n'os Xogos Froraes d'aquil 
pobo: 

«Galicia no necesita ser redimida porque 
nunca fué esclavizada: sólo tuvo por carce
lero el amor al terruño. La unidad de Es
paña es el ideal de Galicia.» 

¿Qué non percisa ser redimida? ¿Qu'a 
unidade d 'España é o ideal de Galicia? 

Amodo, siñor Pita, xogue c'o que U'ape-
teza, pro nunca se ll'ocurra faguelo poñendo 
por enredo o sentimento d'un fato de rapa
ces, que nada teñen qu'ollar. n'as súas am-
bicións. 

UN BÓ IRMÁN. 

A CUSTION DO M A I N Z O 

NOD ífiiBfl razóD os cacipes 
>J^ÓS non temos por qué defender nin a 

Cambó, nin a Ventosa nin os catalás. 
Simpatizamos con as aspiraciós de Cata

luña, porque ela simpatiza con as nosas. 
Simpatizamos mesmamente con as de 

Euskadi. 
Mas canto perjudicial para nós fagan os 

políticos catalás, comb itirémolo rijamente 
Pensamos, na verdade, que agora con | in . 

justicia se ven aproveitando polos caciqu es 
a custión do maínzo para sinalalos como 
treidores 6s olios dos labregos gallegos. 

É non; a cada un o seu. A culpa de que 
á Galicia non viñese o maínzo, a tiveron 
nosos governadofes incapaces, os nosos co. 
merciantes pouco comerciantes e us nosos 
diputados. 

Faí ja muito tempo dixera Cambó a can
tos gallegos falaron con i l : 

—Galicia non terá maínzo, se non fan 
aló unha entidade económica disposta a pe-
dilo. 

Isa entidade, se ten feito no Euskadi, 
tambén noutras térras. Na nosa, non. 

Agardamos, como sempre, que se nos 
dése derriba. 

n E por iso ten maínzo Euskadi; por iso o 
non temos nós. 

^Culpa dos catalás? Non; dos gallegos, 
so dos gallegos. 

Os negociantes no maínzo fréganse as 
máns reloucando de gozo, E mas fan ben. 

Sobre isto muito temos que falar. 
Mas polo de hoje, ahonda. ¡E pensar que 

nin o jornal idóneo do catalanismo soubo 
dicir isto! 

¡Cando para uñ Gobernador e caso de 
aurora boreal!... 

ü m S IRMÁHS DE BUENOS AIRES 

ft L 0 1 R P O L - I T E R R A 
^|"o Heraldo Gallego, de Buenos Aires, l i 

mos o artigo seguinte, digno de se re
producir: 

«Afirmamos con perfeito conecimento de 
causa que a persoalidade da raza conquire 
a cotío maior releve. Hoxe é perciso dicire 
que se aló na Galicia desperta claro e viri l 
o rexurdir das nosas" antigás energías, se o 
virus dos Irmandiños percorre novamente 
as venas do corpo gallego, acó na América, 
terra.de promisión e de otimismos, segunda 
patria da Galicia emigrada, o tombo re-
soante dos que alá loitan, caeu nos nosos 
coiazóns como himno sagro, como aberto 
interrogante na serena craridade do noso 
porvir, 

A unidade dos gallegos da América faise 
cada día mais perfeita. Ten sido seu pri-
meiro lóstrego aquele patriótico mitin feito 
polos regionalistas onde o sentimento gerál 
borbullóu entusiasta. Foi agora, no día de 
Galicia, na festa do Santiago Apóstol , onde 
a alma da raza voltóu a demostrar seus la-
texos de galleguismo puro. 

Galicia quere que os encaixes chama
dos de Camariñas podan ser exporta
dos para á América, o mesmo que a 

cebóla. 
Galicia quere que veña canto maínzo 
se percisa para as necesidades dos la

bregos. 
Galicia quere ferrocarrís; camiños, es

colas, libertade... 
Mas quere aínda/polo derradeiro,'au

tonomía.. 

Moito se ten que loitar aínda. Mas nr, 
riba dos vellos intereses que na nosa bela 
térra forman desditosamente legión, p0t, 
riba dos seus feudos e dos seus apreixado 
.res, está a vontade dunha raza aleicionada I 
están os peitos dos bós gallegos qua loita' 
rán até trunfar nos seus desejos de reden 
zón. 

E nesta loita rija os gallegos da América 
temos que encher o noso posto de honor 
Para conseguilo, haberemos de comenzar 
pola absoluta e inquebrantable juntanza 
que já empeza a facerse.» 

Logo rio mesmo boletín americano faiSe 
unha querendosa reseña da festa teatral na 
cjue tivo parte a grande artista gallega An-
geles Ottein, que cantón, «Melanconía», de 
Lens Vieira e «O paer da tarde», de Ada-
lid, con singela e notabre mestría. 

A señorita Ottein na súa visita á «Artís
tica Gallega» foi saudada con este soneto 
de Antonio Zapata García: 

S A U D O 

N'este niño:—lonxano d'as campías 
qu'alum'o garimoso Sol galego,— 
saúdant 'esta noite, en santo achego, 
os irmáns qu'emigramos n'outros días... 

As nosas fraternaes simpatías 
non teñen resprandores de lostrego, 
mais fluxen trasparentes com'un regó' 
de seréas espranzas e alegrías... 

E-o brindar por teus trunfos n'esta loa, 
pedímosche que poñas n'a coroa 
qu'empezas a tecer c'os homenajes 

qu'o mundo vai rindíndoll'a teu trino, 
este nome de páxaro divino: 
«¡Filomena d'os célticos boscajes!»... 

Tambén en Montevideo fíxose o «Día de 
Galicia» con fondo entusiasmo. . 

03 ( M I M O S DO PORTO 
TTN fato de compatriotas nosos que viven 

no Porto (Portugal) cheios de entusias
mo e amor á Terra, nos escribiron, facéndo-
se suscritores deste boletín e pidindo o re
glamento das «Irmandades», para organizar 
eles unha naquela cidade do Norte da Re' 
pública viciña. 

«Neste currüncho da grande Galicia per' 
dida—dicen eles—queremos fraballar arreo 
tambén nosoutros polo progreso e a reden
zón da Patria.» 

Asín van despertando concericias para a 
loita, non somente no noso mesmo chan» 
senón en Portugal e ñas Américas. 

http://terra.de
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DE ROSALIA 0ASTÍ10 

A JUSTICIA POL-A MAN 
^.qués que tén fama d'hónrados na vila 

jjoiibáronnie tanta brancura que en tiña, 
potáronme estrume ñas galas cTun día, 
^ roupa de cote puñóronma en tiras. 
Jíin pedra deixaron en ond'eu vivirá;-
gen lar' 8611 abrigo, moréi ñas cnrtiñas, 
0 raso c'as lebres dormín ñas campías; 
¿¿eus fillos... ¡meas anxos!.. que tanto eu quería, 
.j^Qt-reron, morreron, c'a fame que tiñan! 
Quedei deshonrada, mucbáronme a vida, 
•pixéroum'un leito de toxós e silvas-
gen tanto os raposos de sangue'maldita, 
Tranquilos n-un leito de rosas dormían. 

~Salvádeme, ¡ou, xu.ces!, berréi... ¡Tolería! 
pe tnín se mofaroo, vendeum'a xusticia. 
~.¡Bon Deus, dxudáime!, berréi, berréi inda... 
Tan alto qu'estaba, bon Ddus non m'ouvira. 
Estonces cal loba doente ou ferida, 
P'un brinco con ribia pilléi a íouciña, 
Rondéi paseniño .. ¡Ni-as herbas sentían! 
E a lúa escondíase, e a íera dormía 
O'os seus cotnpaueiros n-a cama mullida. 
Jíiréinos con calma, e as mans extendidas, 
D'un golpe, ¡d'un soyo!, deixéinos sen vida; 
E ó lado, contenta, sentéim0- das vítimas, 
Tranquila, esperando pol-a alba do día, 
E estonces..., estonces cumpríuse a xus icia, . 
Eu, n-éles, e as leises, n-a man qu'os íerira. 

BERROS D E L O I T A 

mi a í n a lie !é m M 
EU son mais enxebre que os toxos: nacín 

com'eles na serra. 
Porque eu nacín n'u-nha aldeiña pequeña, 

aló, na entraña de Galicia 
Recordó aínda-, que se chama A Pena e 

apóusase com'uu fato de pombas brancas 
no val de Neira de Rey, o mais fermoso da 
térra. y • 

Quizabes, por un forte atavismo, ou por-
qu'aínda levo na miña alma -a súa visión 
ruda e doce, unha visión que ten un raro 
prestixio na lonxanía, eu son un apaixoado 
e violento namorado de Galicia. • 

A miña alma melancónica e viril , sinte 
unhas veces a tristura da morriña e outras 
a eisaltazón das miñas rebeldías é furias 
salvaxes. 

¡Tristura de estare desterrado n'ista cibdá 
maldita e chulesca! 

E sinto a vosa eisaltazón, irmáns lonxa-
nos, cheos de vountade e de fe no porvir 
grorioso. 

Cada vez qu'até mín chega un berro 
Voso) irmáns, eu sinto rebelarse nó meu 
Peito, o chacal que encerra o meu tórax. 

Porqu'eu son un home ardente e violento 
ômo un gran lume votivo. 
Direivos que so iste forte rexurdimento 

galaico, diño de púxiles griegos, m'apaixoa 
n iste mundo. 

Son un rapaz prematuramente vello. 
Estou como Fausto, tan cansado da vida!.. 
Os libros, os cádros ou os 'mármores ; a 

divina harmunía, faime sentir a emozón, 
mais nunca chego a eisaltarme... 

S5 vos, irmáns, eos vosos berros, poñe-
des eíi min o deseio de ser forte, de herrar 
tamen, o deseio de predicar, de convertir, 
de seré apóstol ou Cristo. 

Dígovos, que cando chega os meus ouvi-
dos o voso himno trunfal, o voso coro trun-
fal, a vos de vosoutros irmáns, que xa so-
des multitude, eu choro, eu non sei que 
sinto... : . 

Unha nova xuventude, unha forza, unha 
ardentía, algo estrano, que non sentín ende-
xamáis. 

E quixera acompañarvos pol-os caminos, 
descalzo, pra.predicar nos povos mortos d.e 
Galicia irredenta, onde os homes son escra-
vos ou durmen. 

Probes.escravos capados como cabritos! 
Irmans!... O meu esprito -vai con vosou

tros. Tédeme como o mais apaixoado e ar
dente irmán. 

E dende a cidbá maldita e chulesca, onde 
estou desterrado pol-a vida, pol a realidade, 
ergo iste berro de loita, añado e firente 
como un aturuxo, pra que chegue até vos: 
Terra a posa! 

• E. CORREA CALDERÓN. 

Madrid. 

B R E V I A R I O 

Á visita do reí muro 
^ J \ / ^ TJLEY Haff id , veu -a Oalicia. Seria 

moito interesante canecer a súa im
presión in t ima , producida polas sensacións 
do noso amhente no sen espirito, respeito á 
nosa térra . A raza árabe, ó longo da histo
r ia , non tivo apenas contactos connosco. 
Oalicia mantivose pura da influencia af r i 
cana.. 

• Muley Haf f id ca, súa retina afeita as 
fuscas labaradas do sol nos imensos diser
tos areosos, onde o verde, polo escaso, e 
unha cousa de milagre; acostumado á v i 
sión da palmeira e das chumbeiras hirtas, 
'órela dos caminos poirentos que se perden 
nos ermos pedragosos, onde rolan os seixos 
bramos, lambidos, lucidios, baixo os pes 
magros e pretos dos mouros fortes, lixeiros, 
nados 6 cobixo dun céu sempre azul que 
contrasta cas searas de ouro e os milleiraes 
secos, ante o noso chan verdoso, verde, ver-
decenté, sombriso, cheio de regos cantarei-
ros, cheio de freseura, cheio de vales vizo-
sos e de cuines, esgazadoras da névoa que 
eñvolve os piñeiraes , ora tivo que sentir o 
margullamento • da súa alma, nunha para 
él desconecida expresión de vida... 

Muley Haf f id viaja á «europea». Ja sabe 
do timo do reló, da alegría dos cabarets que 
Mahoma non p r e s i n t í u no * Koran» , Sabe 
tamben da cu t re r ía das nosas leis para 
có home na cjistión de mulleres. JE! conece 

a índa a saudade fonda que acompaña sem 
pre ós reís destronados. 

¿Que pensar ía de nós, á sombra das ver
dinegras copas arpadas dos pinos da meiga 
i l l a da Toja que parecen emergir das doces 
angas tranquilas dun mar de ensoñó bento 
por Alá, logo de por .na t é r ra v ic iña os 
augustos dedos da súa man direjta, se n o n 
minie a lenda? • ' . • . • 

Muley Haf f id na Toja, ¿chegar ia a pen
sar que as magoas e doenzas non respetan 
n i n reis n i n servos? Aló, ora non se deca-
tar ía , nalgunha hora de silencio, sobre 
todo cando , o sino da ermida, ó longe, lie 
lembraba cas súas badaladas do Anxel.us, a 
voz perdida do Muezzin, que a peí de san
gue azul, africana ou europea, sofre dos 
mesmos' males que o sangue roxo de todas 
as té r ras? 

• Muley Haff id , isto e de certo, pasóu pola 
.verde tér ra gallega deixando un rasto de 
ouro oriental que leva o visto 5d da. F r a n 
cia. E nós queremos rexistrar singelamen-
te feito tan exótico nunhas p á g i n a s enxe-
bres... 

A . VILLAR PONTE. 

NOVAS DA CAUSA 

^ ^ d í a 22 de Setembro facerase un mitin 
monstruo de jeito galleguista en Narón 

(Ferrol). 
Para ele están invitados repersentantes 

das «Irmandades». 
Sendo Jaime Quintanilla dos organizado

res, non hai medo de que alí coa folla de 
parra do regionalismo actúen caciques en
mascarados. 

* 
• • * * 

A cruzada galleguista, obra das «Irman
dades», que na primeira deceña do Outono 
se fará polas principás vilas e cidades da 
Terra, vénse organizando con entusiasmo. 

Se darán conferencias de xeito económico 
e literario, e mitis, na Cruña, Betanzos, Fe
rrol, Lugo, Monforte, Ourense, Pontevedra, 
Vigo, Redondela, Ribadavia, Vilagarcía, 
Padrón e Santiago. 

Ná lista de propagandistas que se ven fa-
céndo, figuran Porteiro, Pena Novo, Quin
tanilla, Losada Diéguez, Villar Ponte, Ba-
net. Risco, Noguerol, Culebras, Vázquez 
Enríquez, Balboa, Veiga, Fariña, He'rmida, 
Paratcha, e os artistas honra da raza Caba-
nillas e Castelao. 

* * 
Axiña facerase tamben unha gran festa 

teatral portugués-gallega na Cruña. 
. , • * 

* *• 

Son moitas as donas que veñen póndo 
seus nomes con entusiasmo ñas listas da 
seición feminina da «Irmandade> cruñesa. 
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UN FERMOSO CONTO D E ÉQA D E QUEIRO^ 
Ofercemos hoxe oumprindo o que tiñamos talado, uu 

contó do grande e inmortal escritor do Norte de Portu
gal, Ega de Queiroz. O contó fica en portugués, fomente 
ponemos a ortografía gallega. So unhas catro ou cinco 
palayras do ñoso idioma sustituiron palavtas da lingua 
irmá. Para que se veja se serve ou non o gallego para 
facer prosa tan chs-ia de matices e finezas como a castelá. 

Pensade por un instante que Valle Incláo, verbigracia, 
tivese escrito as súas fermosas «Sonatas» en galeno, edi-
cídencs se o noso idioma non estaría ja imposto. Pensade 
tambén, se non é cousa de doerse de que, por seguir vi-
vindo de costas os nosos valores propios, poidera chegar 
a morte da literatura enxebre. E pensade pol o derra-
deiro, se non se lie oferce amplo,campo( 6s nosos escrito
res de genio, non somente na Galtcia, senon en Portugal 
e en todas as térras de fala portuguesa. ¿E cursi, e ridí
culo empregar o mesmo idioma no que-univer&alizóu seu 
arte Ega de Queiroz? Agora léde o contó fermosísimo: 

Era unha vez un rei, mozo e valente, señor 
de un reino abundante en cidades e searas, 
que partirá a batallar por térras distantes, 
deixando solitaria e triste a súa raiña e un 
filliño, que ainda vivía no seu berce, dentro 
das súas faixas. 

A lúa cheia que o vira marchar, levado no 
seu soñó de conquista e de íama, comenzaba a 
miuguar—cando un dos seus cavaleiros apare-
ceu, con as armas rotas, negro de sangue seco 
e do pó dos camiños, traguendo a amarga^nova 
de unha batalla perdida e da morte do rei, 
traspasado por sete lauzas entre a flor da súa 
nobreza, á beira de un grande río. 

A raiña choróu magníficamente o rei. Gho-
róu ainda desoladamente o esposo, que era íor-
moso e alegre. Mais, sobre todo, choróu ansio
samente o pai que asin deixava o filliño desam
parado, no meio de tantos inimigos da súa 
frágil vida e do reino que sería seu, sen un 
brazo que o deíendese, forte pola forza e forte 
polo amor. 

Déses inimigos o mais temeroso era seu tío, 
irmán bastardo do rei, home depravado e bra
vio, consumido'de cobizas groseiras, desojando 
só a rialeza por causa dos weus tesouros, e que 
había anos vivía nun cáscelo sobre os montes, 
con unha horda de rebeldes, á maneira de un 
lobo que, de atalaia no seu íojo, espera a presa. 
¡Ai! a presa agora era aquela crianciña, rei de 
mama, señor de tantas provinsias, e que dor
mía no seu berce con seu guiso de ouro lecha
do na man! 

Ao lado déle, outro menino dormía neutro 
berce. Mas éste era un escravosiño, filio da 
bela e robusta escrava que amamentab^ o prín
cipe. Ambos tiñan nascido na mesma noite de 
vrán. O mesmo seio os oriava. Cando a raiña, 
antes de adormecer, viña beijar o princepesiño, 
que tiña o cábelo louro e fino, beijaba tambén 
por amor déle o escravosiño, que tiña o .cábelo 
negro e crespo. Os olios de ambos relucían 
como podras preciosas. Somente, o berce de un 
era magnífico e de marfil entre brocados—e o 
berce do outro pobre é de verga. A leal escra
va, poriso, a ambos cercaba de cariño igual, 
porque se un era o seu filio —o outro sería o 
seu reí. 

Nascida naquela casa rial, ela tiña apaixón, 
a religión dos seus señores. Nengún pranto co
rrerá mais sentidamente do que o seu polo reí 
morto á beira do grande río. Pertencía, poriso', 
a unha raza que acredita que a vida da térra 
se continúa no'céu. O reí seu amo, de-certo ja 
estaría agora reinando nun outro reino, para 
aló das nuves, abundante tambén en searas e 
cidades. O seu cávalo de batalla, as súas armas, 
os seus pagos tiñan subido con éle as alturas. 
Os seus vasales, que fosen morrendo, pronta
mente irían, ¿ese reino celeste, retomar en 
torno déle a súa vasalage. E ela un día, por 
seu turno, remontaría nun raio de luz a habi

tar o palacio do seu señor, e a fiar de novo o 
liño das súas túnicas, e a acender de novo a 
cazoleta dos seus perfumes; sería no cóu como 
fora na térra, e feliz na súa servidume. 

Todavía, tambén ela trema polo sea princi-
pesiño! Cantas veces, con éle pendurado do _ 
peito, pensava na súa fragilidade, na súa longa 
infancia, nos anos lentos que correrían antes 
que éle fose ao menos do tamaño de unha es
pada, e naquele tío cruel, de faz mais escura 
que a noite, e corazón mais escuro que a faz, 
íUmento do trono e espreitando de riba do seu 
roquedo entre os alfanges da súa horda! ¡Pobre 
princepesiño da súa alma! Con unha ternura 
maior o apertava entón nos brazos. Mas se o 
seu tillo chalrava ao lado — era para éle que os 
seus brézos corrían con un ardor mais feliz. 
. jse, na súa incligencia, nada tiña a recear da 
vida Desgrazas, asaltos de sorte mala nunca 
o pederían deixar mais despido das glorias e 
bens do mundo do que ja estaba alí no seu 
berce, baixo o pedazo de liño branco que res-
guardava a súa nudez. A esistencia, na verda-
de, era para éle mais preciosa e digtia de ser 
conservada que a do seu príncipe, porque nin
gún dos duros cuidados con que ela ennegrece 
a alma dos señores rozaría sequer a súa alma 
livre e simple de escravo. E, como se o amase 
mais por aquela humildade ditosa, cobría o seu 
corpiñq gordo de beijos pesados e devorado-
rí-s—dos beijos que ela facía ligeiros sobre as 
maus do seu príncipe. 

No eptanto, un grande temor enchía o pala
cio, onde agora reinaba unha muller entre mu
lleres. O bastardo, o home de i apiña, que erra-
va no cimo das sorras, descera á planicie con 
a súa horda, e ja a través de casáis e aldeias 
felices ia deixando un sulco de matanza e rui
nas. As portas da cidade tiñan sidu seguras con 
cadeias mais fortes. Ñas atalaias ardían lumes 
mais altos. Mas á defesa faltaba disciplina vi
r i l . Unha roca non goberna como unha espada. 
Toda a nobreza fiel perecerá na grande batalla. 
E a raiña d'esventurosa apenas sabía correr a 
cada instante ao berce do seu filliño e chorar 
sobre éle a súa fraqueza de viuda. Só a ama 
leal parecía segura—como se os brazas en que 
estreitaba o seu príncipe fosen murallas de 
unha cidadela que ningunha audacia pode 
transpér. 

Ora unha noite, noite de silencio e de escu-
ridade, indo ela a adormecer, ja despida, no 
seu catre, entre os seus dous meniños, adivi-
ñóu, mais que sintíu un curto rumor de ferro e 
de briga, longo, á entrada dos vergeis riáis. 
Embrullada á presa nun paño, atirando os cá
belos para atrás, escutóu ansiosamente. Na té
rra areada, entre o5* jasmineiros, corrían pagos 
pesados e rudos. Despóis houvo un gemido, un 
corpo tombando molemente, sobre lages, como 
un fardo. Descerróu violentamente a cortina. 
E aló, ao fondo da galería, avistóu hornos, un 
claror de lanternas, brillos de "armas..; Nun re
lance todo comprenden—o palacio sorprendi
do, o bastardo cruel vindo roubar, matar o seu 
príncipe! Entón, rápidamente, sen unha vacila-
zón, unha dúvida, arrebatóú o príncipe do seu 
berce de marfil., atirou-o para o pobre berce 
de verga—e tirando o seu filio do berce servil, 
entre beijos desesperados; deitou'-o no berce 
rial que cobriu con un brocado. 
, Bruscamente un home enorme, de faz flame-

jante, con un manto negro t'obre a cota de ma
lla, surgíu á porta da cámara, entre outros que 
erguían lanternas ollou—corren ao berce de 
marfil onde os brocados lucían, arrancóu a 
crianza, o meiiiño, como se arranca unha bolsa 
de ouro,.e abafando os seus gritos no manto, 
abalóu furiosamente. 

O príncipe dormía no seu novó berce, A am 
ficara imóvil no silencio e na trova. 

Mas berros de alarme atroaron de repente 
palacio. Polas janelas perpasóu o longo flani 
jar das antorchas. Os patios roseaban con 
bater das armas. E desgreñada; .cuasi nua 0 
raiña invadíu a cámara, entre as aias, gritaQ¿0 
polo seu filio! Ao avistar o berce de marfi] 
con as roupas desmanchadas, vacío, caíu sobre 
as lages, nun choro, despedazada. Entón cala 
da, muito lenta, muito pálida, a ama descubrí 
o pobre berce de verga... O príncipe ala estava 
quieto, adormecido, nun soñó que o facía so 
rrir , lie iluminaba a faz entre os seus cábelos 
de ouro. A mai caía sobre o berce con un sus 
piro, como oai un corpo morto. 

E nese instante un novo clamor abalóu aga. 
loria de mármore. Era ó capitán das, guardas 
a sua gente fiel. Nos seus clamores había, p0l! 
i^o, mais tristeza qué triunfo. O. bastardo mo-
rrera! Collidoj ao fugir, entre o palacio e a ci
dadela, esmagado pola forte legión de arquei, 
ros, sucumbirá, éle e vinte da súa horda. Q seu 
corpo alS, ficara, con flechas no flanco, nuQ â 
poza de sangue. Mas ai! dor sen nome. 0 corpi. 
ño tenro do príncipe alá ficara tambén, envolto 
nun manto, ja frío, roxo ainda das maus fero
ces que o tiñan esganado! Asín tumultuosamen
te lanza van a nova cruel os homes de armas-
cando a raiña, deslumbrada, con lágrimas en
tre risos, erguéu nos brazos para lio mostrar 
o principe qne despertara. 

Poi un espanto, unha aclamazón. ¿Quéa o 
salvara? Quén?... Alá estava junta do berce de 
marfil vacío, muda e hirta, aquela que o salva
ra! Serva sublimemente leal! Pora ela que, 
para conservar a vida ao seu príncipe, manda
ra á morte o seu filio... Entón, só entón, a mai 
ditosa, emergindo da súa alegría estática, abra-
zóu apaixonadanaeEie a mai dol orosa, e a beijóu, 
e lie chamóu irmá do seu corazón... E de entre 
aquel multitude que se apertava na galena veu 
unha nova ardente aclamazón, con súplicas de 
que fose recompensada magníficamente a serva 
admiravel que salvara o rei e o reino. 

Mas como? ¿Qué bolsas de ouro poden pagar 
un filio? Entón un vello de . casta uobre, lem-
bróu que ela fose levada, ao tesónro rial, e es
colíese de entre esas riquezas, que eran como 
as maiores dos maiores tesouros da India, todas 
as que seu desojo apetécese. 

A raiña tomón a man da serva. E sen que a 
súa faz de mármore perdese a rigidez, coa un 
andar de morta, como nun soñó, ela íoi asín 
conducida para a Cámara do.s Tesouros. Seño
res, aias, ho.mê  de armas, seguían, nun res-
peito tan com'ovido que apenas se ouvía o ro
zar das sandalias ñas lages. As espesas portas 
do Tesouro rolaron lentamente. E cando un 
servo destrancóu as janelas, a luz da madruga
da, ja clara e rósea, entrando polos gradea-
montos de ferro, acéndeu un maravilloso e fals
eante incendio de ouro e pedrarías! 

Do chao de roca até as sombrías abobadas, 
por toda a cámara, relucían, escintilavan, reful
gían os escudos de ouro, as armas marqueta-
das, os montóns de diamantes, as pilas de moe-
das, os longos iíos de pérolas, todas as riquezas 
daquele reino, acumuladas por con reís duran
te vinte séíulo^. Un longo a/i, lento .e maravi
llado, pasóu por sobre a turba que enmudecerá. 
Despóis houbo un silencio ansioso. E no m©10 
da cámara, envolta na refulgencia preciosa, ^ 
ama non se movía... Apenas os seus olios, bn-
lautos e secos, se tiñan-erguido para aquee 
céu que, al^ das gradas, se tingía de rosa e Q 
ouro. Era alá, nese céu fresco de madrugad' 
que estava agora o sen meniño. Estava 
ja o sol se erguía, e era tarde, e o seu mem11 
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cborava de certo, e procurava o seu peito!... E 
^atoa a ama surriu e estendéu a mau. Todos 
segUíaii, sen respirar, aquele lento mover da 
súa mal1 aborta. ¿Qué joia maravillosa, que fio 

diamantes, que puñado de rubís, ia ela es-
coller? 

^ ama estendia a mau—e sobre un escabelo 
ao lado, entre un molió de armas, aga'/róu un 
puñal. Era un puñal de un vello rei, todo era-
vejado de esmeraldas, e que valía unba provincia. 

Agarrara o puñal, e con éle aportado forte-
jüeate na mau, apontando para o céu, onde 
subían os primeiros raios do sol, encaróu a 
raiña, a multitude, e gritóu: 

—Salvéi o meu príncipe, e agora vou dar de 
íuamar ao meu filio! / 

E cravóu o puñal no corazón. 

Impresionista 
TT^NTRÉI pol-o lado dó Orzan na estrada de 

circunvalación. Fugindo do bulicio das 
gentes que se divertían, busquéi n'aque! lo
gar satisfación pr'á miña i-alma. 

A contemplación das augas serenas que 
barullaban ao meu ouvido segredos que eu 
,quixen decifrar por un iluminismO interior, 
era para min satisfación que contrastaba fra
grantémente co'a impresión sofrida momen
tos antes; produto dos encontros que tivera 
con gentes despreocupadas que enchían as 
fúas céntricas da cidade, n'unha ansia.de 
divertirse paseando en magotes e falando 
da vida allea. 

Junto aquelas augas encontré! remedio 
pr'á miña agorafobia. 

Fuñase o sol que ja mergullado no mar 
deixaba atrás de sí no firmamento, un cia
ron dourado indicatibo d'un templo de fe-
licidade, d'amore e de pas qu 'estába tan 
longe que só ñas ás da imaginación o pen-
samento podía penetrar n'ele. 

¡Oh pensamento humano cómo é felís 
cando soña! ¡Qué cousas tan grandes vé! 
jQué impresiós tan belas senté! 

Aquelas augas metálicas eran tristes. A 
tristeza moitas veces dá tamén consolación 
e así aquel manto enorme e triste, producía 
«nha sensación de consolo; era unha sauda
de vida d'aló. Derradeira lembranza dos 
<3ue van e non volven. 

Por unha remeniscencia de vidas atrasa
das, sentía recordos de seres que non coñe-
cín mas que eu presentía que flotando n'aque-
las augas foran a térras donde ficaran e 
desde donde derramaron vágoas de lem
branza por este terruño. 

Esas vágoas, reproducíndose, eran o mar 
^ue eu contemplaba e o resprandor do sol 

ao longe se deitaba; era o templo que 
eles soñaron alcanzar, mas que non tocaron, 

Caeu a noite. Todo estaba oscuro e o 
barulleiro mar de vágoas sollozaba comigo 
despidindo aqueles que na proa d'un trasa-
^ántico que dobraba a torre d'Hércules, 
lan pra non mais volver, . 

FERNANDO OSSORIÓ. 
Cruña, 24-8-19J8. 

QÁLICIJÍ. i m NOH PESA ÁBOHDO 

"í 8 C" 
^J'O título de «O idioma e as rexións» saíu 

no A B C un artigo, no que se comen
ta tortamente o feito de que Cataluña e V a : 
lencia deán suvenciós ás escolas onde se 
ensina o valenciano e o catalán, 

O A B Cemprega os argumentos de sem-
pre. Non temos nós porque combatilos unha 
vez mais, 

Somente imos aporvéitarnos dun dos so-

¡ A t r 3 3 

Soñando co-a groria 
e, por alcánzala, 
facendo proezas 
xamáis igoaladas 
ou trovas cantando 
que ninguén cantara, 
ou místecos sonos 
levando na yalmav 
ou obras artístecas 
faguendo preciaras, 
así van a vida 
cruzando con ansia 
o héroe que loita, 
o bardo que canta 
o asceta que,reza, 
o artista que labra 
nos duros penedos 
palacios y-estatuas. 
E cando isa groria 
xa coidan lograda 
ou cando a dous dedos 
están d'alcanzala, 
decoté hai quen, fero, 
seus ímpetus mata; 

"• • quen os doces sonos 
ll'arrinca da yalma, 

e da envexa cuspindo o veneno, 
lie di estas palabras 

que como coitelos o fireñ: «¡¡Atrás!! 
¡D'eiquí non se pasa!» 

AVELINO RODRÍGUEZ ELÍAS, 

fismas do colega, para opoñer un argumen
to favorable a Galicia, 

O A B C non fala para nada da nosa té
rra naquele artigo. O perigo son os bascos, 
os cataláns e os valencianos. Os gallegos 
¡malpocado! non rezan ante os povos da 
España con persoalidade propia, Siguimos 
sendo mansiños, tenros, humildiños, colonia 
do centro-, os olios estranos. Non temos de-
sejo de impor o noso idioma. O que queira 
Gástela, iso seremos sempre. 

E, emporiso, vede si o noso direito ó re-
conecimeñto da persoalidade galega é forte, 
como o de ningunha outra nazón ibérica, 
ou non. 

«Un español—dice o A B C—se terá de 
sentir sempre mais estranxeiro en Hendaya 
que está ás nosas portas, mas onde se fala 

francés, que na Argentina, a millares de ki
lómetros.» . 

E asín de certo, pois o A B C asegúrao. 
Pero repare o coleguiña: iso socederá con 
todos os españoes que non sejan gallegos. 
Porque os gallegos, co seu idioma que en-
tenden todos, e que faian sempre as cinco 
sestas partes da térra, resultan moito menos 
estranxeiros do Miño para ala, que en coasi 
toda España. E aínda por razós da lingua 
no Brasil e ñas Antillas portuguesas e ñas 
colonias todas da viciña Lusitania, síníense 
a eles mesmos millor que ñas térras cas-
telás. 

Que fale, pois, canto queira o A B C, fe 
Gátaluña, Euskadi e Valencia. Nosoutros, 
os únicos da España donos dun idioma in
ternacional que chegara axiña a falarse tan--
to como o castelán e que ademáis sirve mi
llor que o castelán para a lírica, sendo mais 
doce e flexible—inda que calen no centro 
o noso valor—cando desejemos ser un povo 
libre, con maior razón que cataláns, bas
cos, etc., faremos que ñas nosas escolas 
ensínese o gallego. 

¿Non ven ja até os cegos o moito impor
tante que é o cultivo do idioma? 

Onde olledes un gallego culto que em-
prega o seu idioma, poderedes dicir que 
está ante vos un hóme libre: un aristócrata 
espiritoal. Un home que sabendo o que foi 
e o que é, cobiza ser algo mais que un po
bre servo de oútro povo no porvir histó
rico. 

Gallegos: por dinidade falar a lingua da 
redenzón. 

E non fagades como algús rexonalistas 
que empregan o idioma natural nos jornáes 
para tratar de cousas dos labregos, mas es-
criven en castelán de asuntos vilegos. Isto, 
como nada, é o peor rebaixamento da l in
gua. Isto se non fora torpeza, ficaría en 
crime. 

O noso idioma para cousas finas, como 
antaño. O noso idioma para todo. Mas, en 
todo caso, para as cousas ordinarias calque-
ra outro. 

m n i k S , POEMAS E PEZAS TEATBAES 

DE " i 
J^STÁ apenas aberto o concurso de nove

las-curtas, poemas e obras dramáticas, 
e recibimos cartas ñas que se ños dice que 
algús literatos de soa pensan mandar traba-

Uos. 
As bases do concurso que publicamos 

neste boletín e nos jornaes da Gruña, dici-
ránselle a cantos desejen conecelas. 

O prazo siñalo findará o primeiro de No» 
vembre. 

http://ansia.de
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P Á L m A S DUN ABADE SALLEEO 

0 xemplo de Portugal 
T T N abade, moito respetable e culto, que 

ten a sua fegresia, alá", beira do Miño, 
perto da fronteira portuguesa, escriveunos 
unhas liñas que tei ían de se conecer en Ma-
drí, para que logo falen p A B C e os mais 
jornaes chinchineiros. 

Dícenos o bon abade: tEstámoslle tan 
fora do mundo, señor! E o peor e que men-
tres non acabemos co este fato de lampan-
tís que en vez de repersentarnos e defen
dernos nos abrasan—e har para tempo co 
agarrados que están—non teremos esperan
za de trocar a postura. 

Lémbrome daquela frase de jáquin Cos
ta: «non vai sendo negocio sentirse es
pañol.» 

¿Por qué? Porque me fan reconecer os 
portugueses, meus viciños, que a súa nazón 
está moitísimo mais adiantada e ben rexida 
que España.. 

E isto non é vergoñoso? 
Haiile que ver como están os servicios 

nacionaes e municipaes nestes povos da 
fronteira; compáralos eos nosos, é para fu-
xir daquí cen legoas. 

Con dicire que eles teñen estradas, telé
grafo, correio en todos bs povos, inda que 
éstes sejan de dúas casas, bos camiños, adi-
ministrazón honrada, justicia seria, etc., fa-
rase conta da miña apreciación, pola que 
afirmo ficamos polo menos 25 anos retrasa
dos do Portugal. ¡Que noxo! ¡Pobre Gali
cia!* 

Asín dice un crego fórmal e sabido. Inda 
diciría mais se tivera ouvido como nos ó 
Sr. Cambó, cando con él viñamos no. tren a 
rentes da fronteira portuguesa, que á pri-
meira ollada já había para decatarse de que 
a riqueza forestal na térra lusitana estaba 
mellor entendida que na España. 

Galleguiños humildosiños, aplaudide a 
quenes chamándose rexonalistas dicen que 
Galicia non está nin estivo endexamáis aprei-
xada. 

Lambede as mans dos que nos aldraxan 
e asoballan. 

Hai patrioteiros que merecen paus 

hovo \ i m m m m m m 

JA está imprentado o novo Reglamento 
das «Irmandades da Pala» aprovado en 

Junta Gerál, 
O novo Reglamento resultóu un folletiño 

jeitosamente editado que já ténse remitido 
a todas as «Irmandades» da Terra, e as da 
América e Portugal. 

Os irmáns da Cruña que queiran ter un 
ejemplar, poden recollelo gratis na Conser
jería da Spciedade. Alí está á súa dispo
sición. v ' 

Unha embora cordial 
PARA a Juventude de Defensa de Vila-

garcía. 
Ela acaba de demostrar unha vez mais, 

canto espirito novo, canta cidadanía, canta 
forteza leva no seu seio. 

Ela con os seus, feitos ven dicindo que 
inda non son so de sapos os corazóns da 
mocidade. 

Para ela o noso mais fondo e singelo 
agarimo. 

Nun telegrama lie mandamos o noso en
tusiasmo e a nosa ademiracipn. 

¡Viva a Juventude de Defensa de Vila-
garcía! 

DE R A M O N C A B A N I L L A S 

101 K - Ü N Í S L L Ü J A R D I N 
Unha rosiña vermeila 

ábanéase, feliz 
na punta d'unha roseira, 
gala do vello jardín. 

Pasa un page do castelo, 
faille reverencia, e di: 
—Volve o Rei, cheio de groria, 
d'un estranxeiro país: 
A Raiña quer que o pago 
da Vitoria sejas tí. 
E a rosiña dille ó page: 

—¡Non quero ir! 

Entra unha moza garrida 
e branca como un jasmín: 
—Vente conmigo a unha justa 
que a groria vaite á cobrir. 
Serás premio d'un troveiro 
que en tí beijaráme a mín.— 
E a rosiña dille á moza: 

— ¡Non quero ir! * 

Chega un galán namorado 
que sospira e que lie di: 
—Quero que á nena que adoro 
líe contes o meu sofrir. 
Daránche aroma os seüs beizos 
e o seu seio camarín.— 
E a rosiña dille ó mozo: 

—¡Non quero ir! 

Unha virxen do Señor 
fálalle, pregando, así: 
—Lévo te , rosa vermeila, 
n un altariño a locir. 
Cando te murches, ó céu 
direita irás desde alí.— 
E a rosiña dille á monja: 

—¡Non quero ir! 

Unha meniña enlutada 
• chega, chorando, ó jardín. 

—Terás vágoas por orvallo, 
terás sálalos por brís. 
Vou rezar por miña nai... 
Rosiña, ¿tí queres vir?— 
E a rosa Ue dixp á nena: 

—¡Lévame, lévame t i ! 

' F O L L A S NOVAS' 
Unha conferencia de Rodríguez Elias 
J^OSO querido amigo e distinto colega e 

colaborador o notabre, poeta, D. AvelU 
no Rodríguez Elias, don unha conferencia 
interesante no «Centro Castellano» de Vig0 
o 10 de Janeiro pasado. 

Entón ja fixeran os jornaes unha gabanza 
justa da labor do noso amigo. 

Agora acaba de imprentar aque'a confe
rencia. Nela dice cousas moito proveitosás 
respeito a. República do Paraguay. 

D. Avelino Rodríguez Elias é Cónsul da-
quele país americano en Vigo. 

Dámoslle a nosa embora por este novo 
traballo que é prova certa da súa fonda cul
tura e do seu grande talento. 

«Da Terriña» (versos gallegos) 
Na Voz de Galicia, fai poucas datas, l i 

mos unha impresión referinte a un novo l i 
bro de poesías gallegas, que leva o titula 
que encabeza estas ' l iñas, publicado na Ha
bana, polo distinto jornalista Ramón Armar-
da Teijeiro. 

A impresión da Voz éra de noso querido 
ir man, o douto académico da Gallega "e da. 
academia da Historia, D: Francisco Tetta-
mancy,a quen tanto debe a culturada Terra, 

Nós inda non limos o libro de Armada 
Teijeiro, .mas tendo en conta a impresión 
autorizada do Sr. Tettamancy, facemos es
tas liñas para sinalar a aparición dun novo 
libro escrito no noso idioma. 

U N NOVO COLEGA 

A cidade compostelana saíu un novo 
boletín. 

Noméase Terra Gallega. 
Publicarase cada dez días. 
O primeiro número é interesante. Néle 

vibra un ardente amor a Galicia. Está cheio 
de alma da mocidade. E como un trecho de 
céu estrelado, como buraco de azul, entre 
as névoas do desleigamento tan abundosas 
no noso chán. 

Terra Gallega aparece escrito todo, inda 
a folla de anuncios tambén, no noso doce 
idioma. 

Con este novo boletín, son catro os que 
saen feitos en. gallego por acó. O noso, A 
Xustiza, de Villalba e O Tio Marcos da 
Pórtela. 

Nunca, coidamos, se deu en Galicia cousa 
igoal. 

E este un bó síntoma, diño de se con
trastare con o feito de que haxa jornaes que 
chamándose galleguistas desboten noso idio
ma das súas columnas. 

Irmáns de Terra Gallega, ¡adiante! 
Unha aperta e a nosa embóra. 



JST O R A T F . R F? A 

Peneirando... 
Y \ fariseísmo está á orden do día. 
^ Mas os fariseus já son ahondo cone-
cidos. 

Os fariseus queren facer fornás galleguis-
tas P^rD rechazando o idioma gallego, e 
adulando con laberquería ós homes do 
galleguismo. 

Os fariseus queren defender a labregos e 
obreiros vilegos más antepóndo aos, intere
ses destas clases tiaballadoras da nosa Te
rra, os intereses dos comerciantes yilegos 
que non sinten o galleguismo, e inda son 
negación do galleguismo, pero que poden 
^eixar arranjat unhas tristes pesetiñas. 

Os fariseus, chámanse católicos, pero lie 
non convén alardear de católicos por mor 
de engaiolar as isquerdas. 

Os fariseus non queren loita rija, porque 
o contó é non alterar as digestións dos bur-
guesiños que teñen a chave do caixón do 
pan. Pois contra os fariseus ergamos o lá
tigo. . 

Hai que bótalos do templo. 

!$i y . 

Temos perguntas na carteira que cen-
vermellarán a faz de algús peixes que an
dan polas rúas e polos campos con fachenda 
de austeridade. 

Ja veremos se fai ou non a verdade libres 
ós homes. 

>I >! >I 

E / Noroeste, co que as sociedás agrarias 
poden estar agradecidas polo ben que de-
fende os seus intereses na vergoñosa custión 
do millo, non contestóu as palavras singe-
las de Vilar Ponte. 

Contestan en troques, con cartas e tele
gramas de embora ó noso querido irmán, 
todos os galleguisfcas sinificados. 

Hai «silencios» que matan. 

L I T . E I M P . R O E L . - C O R U N A , 

¡GUERRA A O S G A L L O S ! 
C a l l o s , s a b a ñ ó s e o l ios de galo 

cúranse co 

B á l s a m o Oriental 
Premiado con Medalla d'Ourona Esposizón 

de Buenos Aires 

frabicantés: Prudencio López e Filio - Jerez. 
Eepersentante: Manuel Sánchez - A Cruña. 

De venta n'as boas Boticas 

Gran H. Universal 
Rúa da Reina (da Raiña), 21—LUGO 

O MÁIS NOVO E O MILLOR 

Ten carto de baño moderno. Dispon de 
teléfono (núm. i i 6 ) ' e de coche da casa pra 
todol-os trens. 

0 GHÁH H. lUflYERSAL m e c e ser YisiMo 

G R A N F O N D A 

Las Cuatro Naciones 
San Andrés, 102.-A CRUÑA 

0 novo dono d'ista fonda, no sen deseio de 
mellorar o trato aos señores viaxeiros, fixo 
grandes reformas. 

Xántáse ben, e os precios están ó alcance dé 
todos. 

LA MODERNISTA 
ORAN S A L Ó N D E B A R B E I R Í A 

— D H — 

..Ramos e Acea 
San Andrés, 94 -1 . ° — A C R U Ñ A 

Estabrecimento de primeiro orde, dotado 
<ie estufa de desinfeición e todol-os apara
tos higiénicos. Especialidade en lavados de 
cabeza, lociós e friciós cié todas clases. 

Nota: N'este estabrecimento atopará o 
púbrico un servicio permanente a cárrego 
<los seus propietarios, antigos dependentes 
das máis importantes peluqueirías d'esta 
capital. • 

Probada o rico V I N O LÁGRIMA, 
que sómente o vende 

A Tacita de Prata 
Rúa Galera, esquina á Fonte San Andrés 

A G R U Ñ A 

HOTEL CONTINENTAL 
Castelar, 8 e Olmos, 28 

0 MELLOR SERVIDO 

D E 

M. L o s a d a e F i l i o 
A C R U Ñ A 

FRÁBIOA MECÁNICA 
:-: DE CALZADO x 

— DE — 

A N X E L S E N R A 

R Ú A X U A N FLÓREZ 

Depósito: Cantón Grande, 15 

A G R U Ñ A 

Q 

Faise cárrego de toda 
eras de traballos grá
ficos, en imprenta, lito
grafía e fotograbado, 

ansí coma sellos de 
caucho 

A Papeleira Galega 

BARREIRA, 7 

FRÁBICA DE BOLSAS DE PAPEL 
D E T O D A S O R A S 

F O T O G R A B A D O 

Teléf. 434 

- O 
A C R U Ñ A 

Os viños 3 coñás millores 
son os qu'eisporta a casa de PEDRO DOMECQ, de Xere^ da 
Fronteira, fundada en 1730. A casa máis antiga de Xere?.. 

0 vermouth máis selecto 
de mundial e de reconecida sona é o CINZANO (Tórino). 

0 Anís do Mono 
é un eispréndido licore sin rival 

Pra v i ñ o s de mesa 
non hai outros com'ós dos cosecheiros eisportadores Sres. R. L Ó 
PEZ DE H E R E D I A (Haro). Casa central: Pa^o da Equitativa.— 
M A D R I D . 

REPRESENTANTE EiSCRÜSlYO (matriculado) de todas istas mareas: 

Galera, 39 e 41-2.© piso.—A GRUÑA 



A N O A T E R R A 

(S. ene:) 
M Á L A G A 

Cosecheiros, esportadores de vinos seleitos 
da España, oxén, anisados, ron, coñac, etc. 

Son os únicos donos das marcas dt1 moito 
creto e son a chamadas 

ANÍS D O U S M O N O S 

R O N LA LUCÍE 

O X É N S U P E R F I N O 

Pra encargos, na Gruña, rúa do Orzán, 144 

Automovilistas: 
As mais fortes, millores e 

, mais económicas cuberías, 
son as 

Depósito xeneral en Galicia. 

Real? 20 — A Gruña 

N A Z O N A L I S M O G A L L E G O 
A N C S A A F I R M A C I O N E E X I O N A L 

> {2* EDICION) 
Libriño ben imprentado nos modernos talleres da 

«Voz de Galicia» con xuicios e opiniós de Rodrigo Sant 
Porteiro, Banet, Fontenla, Calvo, Casares, etc., por An
tón Villar Ponte. 

Véndese a 50 céntimos.— Os pedidos faránse ó auto-
re, no Eego d'Auga, 4 -1 . ° — Cruña. — Os suscritores 
d'iste boletín poderán adquirilo á mitade do prezo siña-
lado. 

de Gorras 
— E — 

S O M B R E I R E B Í A. 
DE 

Lois Fernández Vieites 
San Andrés, 69 - 71 — A GRUÑA 

OBRiS PORTÜOÜESiS EN PORTDGOES 
As millores de E^a de Queiroz, de Guerra 

Junqueiro, de Eugenio de Castro 
d e C a m o e s 

¿Él:' ' - - • ' 
Taóién as principáes de autores galegos 

Véndense n'a l ibre i r iade P. COE e,C.a 
Rúa Real, 4 9 . - A GRUÑA 

H. LA PALOMA 
— D E — 

Ramón Morandeira 
Este espréndido establecimento, si

tuado no mais céntrico da poboación, 
axeitado á ontura dos millores da súa 
eras, conta con espazosas e aireadas ha-
bitazons, boa e abundante mesa, un aer-
vizo puntual i esmerado, e asistenza fa
cultativa pol-o enxebre e renomado dou-
tor A. Otero. 

Fonte de S a n A n t ó n , 20 - Santiago 

L E U T O R E S : 
Quen queira ter un traxe bóo e xeitoso, e 

que lie coste pouco diñeiro, qu'ó faga na xas-
trería de 

Xosé Várela 
C I R C O , 1 6 - B A I X O — V I G O 

MONTERO E COMPARA; 
Oílelna téenieú e almaúés tie renda: 

Rúa de Emilio Castclar, 8 
D e p ú s i l o s : 

C a l l e del* C a s t i l l o , 12-LUQO 

Direitor: 

D. FERÑANDO M . DülZTÚA, Inxenieiro: 

?enda e colocación de toda ciase de máquinas 
agrleoias e índustriaes 

Estudo de toda ciase de proyectos e construciós 
PRBSÜPOSTOS GRATIS 

Sulfatos, semillas, carburo, benzol e bencina 

Consultorio M é f l i c o - í u i r i i m e o . 

Consulta e tratamento d'as enfermedades en xeneral 
ESPECIALIDAES 

Peí , (incruso cáncer, lepra, lupus e úlceras 
atónicas).—Peito, Estómago, Anemia 

Reumatismo, Ar t r i t i s deformantes 
Neuralgias, Arteria-esclorosis, Parál isis 
. Electroterapia, Aeroterapia, Sueroterapia. Análisis * 

R A Y O S x 
Gabinete Fisioterápico: Consultas de 10 a 12 

Tralamentos é prezos e Muras üDñYenoionaes 
Non se tai asistenza ós tomes 

Praza d'Ourense, 2-1.° (esquina a Picavia) 

A G R U Ñ A 

V I N O S F I N O S 

R I O X H - M E D O C 
Felipe Ugalde - Haro 

Goncesionario en Galicia: 

WiLRO l O S l R l - l CRDÑÁ 
a nome de quen deben vir os pedidos da Rexión 

GQMPA6NIE G E N E R A L E TRANSATLANTIQUE 
V A P O R E S C O R R E O S D E G R A N V E L O C 1 D A D E 

SERVICIOS DIREITOS DENDE O PORTO D A CRUÑA 

30E H A B A N A £ V E H A G H Ü S 

Prezo en terceira á Habana . 
» ' » Veracrú?. 

Ptas. 298'60 
» 313'60 

Facilitanse-billetes de ferrocarril da Habana a Santiago de Cuba pol-o prezo de Ptas. 35. 
Os emigrantes e todol-os equipaxes, son levados a bordo por conta da Compañía. 
Para toda clás d'informes sóbor de datas de saída, precios do pasaxe e tipos de flete, dirixirse ó seu Consignatario 

• Mleandro Fariña 
Rúa de Compostela, esquina á Praza de Lugo 

NOTA. — Quedan sin efeito todal-as tarxetas de visita, pois non se deixa entrare a bordo. 


